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“Cuanto más penetramos en una obra de arte más pensamientos 
suscita ella en nosotros, y cuantos más pensamientos suscite 
tanto más debemos creer que estamos penetrando en ella”.

G. E. Lessing, Laocoonte o los límites entre la pintura y la poesía, 1766.
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Frente a frente: los dos Cioran

Joan M. Marín*

Mihaela-Genţiana Stănişor
La Moïeutique de Cioran. L’expansion et la dissolution du moi dans 
l’écriture
Classiques Garnier, Paris, 2018.
ISBN 978-2-406-06579-1 (livre broché)
ISBN 978-2-406-06580-7 (livre relié)
Páginas: 299

Emil M. Cioran, es uno de los pensadores más singulares del siglo XX. La fuerza 
de su escritura, ya se exprese a través de su apasionamiento juvenil o del escepticismo 
desencantado de la madurez, siempre resuena contundente. Cioran escribió sus 
primeros cinco libros en su lengua materna, el rumano; pero, tras fijar definitivamente 
su residencia en París en los años cuarenta, terminaría adoptando el francés como 
lengua propia. Las diferencias entre las obras del joven Cioran que escribe en rumano 
y sus posteriores libros en francés son notables, tanto en lo que concierne al estilo como 
al fondo de su pensamiento filosófico. Mihaela-Genţiana Stănişor, realiza en esta obra 
un minucioso análisis comparado de las obras que Cioran escribió en ambas lenguas.

Mihaela-Genţiana Stănişor, doctora por la Universidad de Craiova y maître-
assistante en la Universidad Lucian Blaga de Sibiu, profunda conocedora de la obra del 
pensador de origen rumano y especialista en filología francesa, reúne las condiciones 
idóneas para situar a los dos Cioran frente a frente. En una obra anterior, Les Cahiers de 
Cioran, l’exil de l’être et de l’œuvre. La dimensión ontique et la dimensión poïetique, Stănişor 
ya había profundizado en los entresijos de la escritura de Cioran, adentrándose en los 
cuadernos privados –los Cahiers– en los que Cioran escribía sus anotaciones y que sólo 
fueron publicados parcialmente tras su muerte.

La tesis central que desarrolla en el presente ensayo, La Moïeutique de Cioran, la 
encontramos condensada en el subtítulo del libro: la expansión y la disolución del yo 
en la escritura. El libro se estructura en cinco capítulos en los que la autora somete a 
los textos rumanos y a los textos franceses de Cioran a un verdadero enfrentamiento 
dialéctico en el que sus diferencias se oponen diametralmente al modo de tesis y 
antítesis; pues como apunta la autora, la obra francesa de Cioran es una “anti-obra” 
de la rumana. La autora se posiciona de este modo –y aporta numerosas razones– con 
quienes defienden que puede hablarse de dos estilos –dos etapas y dos sensibilidades 
distintas– en Cioran. El joven Cioran encuentra en el rumano un vehículo adecuado 
para la expansión de su interioridad exaltada. Por el contrario, tal como él mismo 

* 	 Universitat Jaume I de Castelló, España. marin@his.uji.es
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confesó en repetidas ocasiones, el Cioran maduro buscará en el francés una “camisa 
de fuerza” para contener sus desbordamientos. En la lengua de los grandes moralistas 
franceses Cioran hallará el medio idóneo para que su apasionado yo personal se 
disuelva –o quizá, también podríamos decir, se concentre– en una voluntad de estilo 
que alumbrará unos textos dotados de un mayor grado de lucidez y de una mirada 
enfocada a lo esencial.

El presente estudio nos permite observar las constantes que mantiene Cioran 
a lo largo de su trayectoria filosófica y literaria; pero, sobre todo, nos descubre las 
diferencias que tienen lugar en su escritura cuando cambia de lengua. En su primera 
etapa rumana, más visceral y excesiva, predomina la subjetividad, las explosiones de 
su yo personal; mientras que en la segunda, más lúcida y distante –aunque nunca 
sosegada– se impone el combate por alcanzar la precisión de la palabra. En su exilio 
parisino Cioran se despegará de su yo natal y aprenderá a habitar en el interior de una 
lengua adoptada. Como afirma, Stănişor: “cambia su país geográfico por una patria 
lingüística” (p.17). Si el joven Cioran se deja prender por la retórica grandilocuente del 
nacionalismo que impregna a la sociedad rumana en los años treinta, el Cioran que 
escribe en francés, mostrará desde su “exilio metafísico” un definitivo distanciamiento 
escéptico. Parafraseando dos de encabezamientos de sendos apartados del libro, puede 
afirmarse que su universo se expande –y su yo se disuelve– a lo largo del itinerario que 
va de la soledad individual a la soledad cósmica; del inconveniente de ser rumano al simple y 
llano inconveniente de haber nacido. 

Paulatinamente, los temas coyunturales van dejando paso a una perspectiva más 
esencial en la se impone la reflexión sobre los temas capitales de la existencia. Sin 
embargo, como antes hemos dicho, algo permanece: la decepción y la desesperación 
–su constante compañera–; si bien, en la lengua francesa, ambas estarán filtradas en 
un estilo menos explosivo, aunque más letal. No podría ser de otro modo, pues, como 
afirma sagazmente la autora del libro: “Cioran est fait pour vivre contre” (p. 160).

El libro, muy documentado, aborda cada uno de los aspectos relevantes para 
contextualizar la obra de Cioran y facilitar una mejor comprensión de la misma. En 
este sentido, presta especial atención a los acontecimientos personales y a los textos 
que Cioran escribe a finales de los años treinta y a principios de la década de los 
cuarenta, la época en la que tomará la decisión de romper con su pasado, exiliarse en 
París y cambiar de lengua. También analiza la autora la naturaleza del sentimiento 
de dor –esa nostalgia característica del alma rumana– que rastreará en los escritos de 
Cioran. O, cómo no, la controvertida relación de Cioran con la obra Paul Valéry, un 
autor a quien Cioran criticó en unas ocasiones como paradigma de la artificiosidad 
decadente; y en otras, como en sus Cahiers –sus escritos más íntimos– le reconocerá la 
influencia sobre su propia voluntad de estilo.

Así pues, el libro de Mihaela-Gentiana Stanisor nos ofrece una ecografía filológica 
de las obras rumanas y francesas de Emil Cioran, a través de ella podemos apreciar las 
mutaciones que experimenta su escritura. Hay estudios que profundizan sobre lo que 
un autor dice; y otros que reflexionan sobre el propio autor y sobre por qué dice lo que 
dice. A estos últimos pertenece el ensayo que nos ocupa. En definitiva, estamos ante 
un libro necesario para comprender mejor las diferencias entre los dos Cioran y las 
claves que explican la transición que nos lleva del uno al otro.

Joan M. Marín / Frente a frente: los dos Cioran / reseñas
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